
Zmluva

/王餌脚O§しOV剛§KÅDI§丁はl剛軸Å

ZMLUVA O VYKONANI PRELOZKY

ELEKTROENERGETICKEHO ZARIADENRA
雄。tV。r。nd v s㌶lade J § 45 z巌on諒25]nO12 Z z. o ene′getike c' O Zmene a dap偽enl ”iefわ砂Ch z欽onov

。 V訪ade雄269 odr 2 zdkon壷513/199] Zb. Obchoみ; zdkon脇v zneni ”eSkor羅h pred坤ov

(d’alej len ”Zmluva“)

CisIo zmluvy: 1818200007-ZoVP

uzatvorena medzi zmluvnyn?i stranami:

l. VlastnH[ eIektroenergetickeho zariadenia

Obchodn6 meno :

Pravna foma:

Sidlo:

Registrac ia:

喜色0:

DIe:

IC DPH:

Bankove spQJenie‥

色islo心5血:

IBAN:

Zasthpeny :

Kontaktna osoba:

Z盃padosIovenskねdistribu机a, a.S.

akciova spoIochost’

Culenova 6, 8 16 47 Bratislava

Obchodny register Okresneho s融u Bratislava I, Oddiel‥ Sa, VIoZka 6∴ 3879/B

36361 518

2022 1 89048

SK2022 1 89048

Tatra banka, a.S.

2626106826/1 100

SK59 1 1000000002626 106826

Ing, Peter Prochazka, Veddei dseku spravy energetickych zariadenl

Ing. Miroslav Hamoi veddei spravy energetickych zariadeni

Ing. Ivica Bedn釘ova, mObil‥ 42 19 1 88 18008, emai獲: Ivica.Bednarova@zsdis.sk

(d’alej len ”VIast皿盲k“)

2. Ziadatel) preloZky elektroenergetickeho zariadenia

Obchodn6 menoんazov:

Pravna forma:

Sidlo:

Registracia :

自国
DIC:

IC DPH:

Bankove spQlenie:

ご1slo重さ血:

IBAN :

Zast心Peny :

Kontaktn6 osoby:

(d’al句len ”互iadatelgr)

Obec P書avecky Peter

SamOSpraVa

Plavecky Peter 137, 906 35 Plavecky Peter

OO309800

2021086804

Prima banka Slovensko

320 150600 1/5600

SK835600000000320 1 50600 1

Mgr. Jozefina Bartohova’telefon: 034/6539125, mObil: 0907 156 371・ email:

starosta@p laveckypeter. sk

Mgr. Jozefina Bartofrova, telefon: 034/6539125’mObil‥ 0907 156 371’email:

starosta@plaveckypeter' Sk
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Z鵬由Va
孤p肌O§しOV馴§

鵬丁隔i寄り軸Å

l. Predmetom tg函zmluvy 」e叫aVa PraV a POVimosti zmluvnych strin pr置realizacri preloZky

elektroenergetickeho zariadenia vo vlastnictve Vlastnika’ktora bude vykonana v sulade s podmienkami

dohodnutymi medzi zmluvrtymi stranami v t印mluve(d’a印en ”Prelo弧``) v nasledovnom rozsahu:

1・1轄m l-AYKY 3x120+70mm2 vdiife cca 330m a5 ks

l.2輔-J 4x240mm2 vdi次e cca 350十24m ,2ks skrine

2. Potrebu PreloZky vyvolal Ziadater z d∂vodu vystavby novych rodintrych domov a pristupov串omunikacie.

3. Graficke znazomenie PreloZky (Situatia) tj. umiestnenie P6vodneho elektroenergetickcho zariadenia Vlastnika

a umiestnenie Noveho preloZen6ho elektroenergetickさho zariadenia Vlastnika v ter6ne tvori prIIohu 6. 1. t印

zmluvy. Podl’a prIIohy C. 1 tgivo狐Iuvy ZiadateP zabezpe6i vypracovanie pr函OVg巾okumentdeie PreloZky.

号諾意諾諾灘認諾認諾曇諒ny
uhradit, Vlastnikovi vbetky n弧ady, ktore VlastnIkovi vznikI]面SdvisIosti s plnenim povimost書Vlastnika pod誓

t却O狐luw"

II. Pr飾a a pOVinnosti zmluYnyCh str祖pred z繭tkom stavebnych prit na Pre!o次e

l. ZiadateP je povi皿y pre ueely vykonania Prelocky zabeape6if vypracovanie prcjcktov函Okument各cie PreloZky

v rozsahu realizac垂j prQjektovQj dokunentacie a rmkthre sp6sobilQi na samostatn6 u乞ivanie (SamOstatn6

stavebn6 otyekty, reSP. PreV弛Zkov6 sfrootry} Ziadater je povi皿y pr嘩Owi dokumentaciu PreloZky v ramci jct

spracovania konzultovat s Vlastnikom a predloZif ju Vlastn。covi na kone6n6 schvalenie・ Zavazok Ziadatel’a

vypracovaf pr串ktowi dokumentdeiu sa povaZtrye za splneny d軸」Qj p som6ho schvalenia Vlastnfrom.

v pripade rozpo…nedzi rozschom PreloZky uvedenym v 61anku I. odsek l tgiv狐Iuvy a rozsalrom PreloZky

uvedertym v pr嘩OVgivokunentacii Prelo的schvalen匂Vlastnikom, je pre zmluvn6 strany zavazny rOZSah

preloZky uvedeny v prQjektovqj doloumentacii schvalen句Vlastnikom・

a) pri spracovani prg嘩ovg巾okument各cie PreloZky pouZif iba materialy schvalen6 Vlastnikom. Kata16g

。,綴, 。S。bou, V6ase.q
c) predloar Vlastnikovi, reSP. nim poverengivsobe・ na Odsdhlasenie vsetky stupne pr嘩OV函Okumentdeie

3. Ziadater sa zavazu]e V mene Vlastnflca poZiadat pr書sluSny stavebny had o vydanie dzem6ho rozhodnutia,

stavebn6ho povolenia a/alebo inych rocho血ut王a oznamenl Prisluin6ho stavebn6ho frodu potrebnych pre

vykonanie PreloZky a ro加dnutia o do軸om u蹄ani Nov6ho preloZeneho elektroenergetickeho zariadenia

vlastnflca na sk的bn吋evadZku a/alebo kolauda5neho rozhodnutia povo哩Ceho uZivani Nov6ho preloZeneho

elektroenergetickさho zariadenia Vlastnlka a vykonaf v jeho mene vsetky pratme frony sdvisiace s vydanlm

takychto rocho(inuti, POVOlen{ a o狐血eni. Za tymto 。6elom Vlastnik vystavi a doru6i Ziadatel’ovi pln。 moc

。.藍蒜葦諾意器露盤認霊霊器蕊霊盈01aud融
- konani tykajdcom sa PreloZky stavebnikom od z繭tku aZ do ukondeni再ychto konani. Ziadater je

povinny zdrZat sa ckchokol,vek konanifty ktorchy malo zanasledok zmenu stavebn重ka PreloZky’tj. prevod prav

a povirmosti Vlastnika ako stavebnfka PreloZky na inn osobu. V pripade poru融a povirmosti uvedenal v tomto

odseku je Ziadater povinny zaplatif Vlastnflcovi zmluvnd pokutu vo vyske 3000 eur za ka鵜poru融e

povirmosti Ziadatel,a uvedenej v tomto od§eku Ziadater je povinI函Platif zmluvn時kutu podra tohto odseku

na zaklade fakttry vystavened Vlastnikom. Zaplatenin zmluⅧ両okuty podra tohto odseku nie je dotknuty

natok Viastnika na n餌odu frody, ktora Vlastnikovi vznikne poru細山POVinnosti Ziadatel’a podl’a tohto

5. Pre potreby 。zemn6ho a stavebneho konania tyk軸融o sa PreloZky a za ueelom ztskania prava Vlastnika k

nehnutel,nostian dotknutym Prelo的u, ktord s両o vlastnictve inych os6b cko je VlastnIk, Sa Ziadater zavazute
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Zm日uva
/孤P皿O§しOV剛§強心
鵬丁照1寄り軸Å

v mene vlastnika a na sv卵tet zgfoezpe6i串Va Vlastnika k tymto nehnutel,nostian a to sp6sobom uvedenym

v 61anku II. odsek 6 tejto狐Iuvy. Za t印o 。6elom Vlastnflc vystav{ a doru諦iadaterovi pln血oc pOdl’a

vzoru, ktorty tvori prilohu 6.2 t如狐Iuvy a to do lO pracoⅧyCh dni od doruCenia zoznamu nehnutel’nosti

dotknutych Prelofrou obsah噂eho nasledoⅧ6哩v o nehnuternostiach dotknutych Prelo狐u:」工_L温《1 J…」〇、 _,,.,曾mh,詰nh vwhe「v v m2.

v pripade pozemkov s ur6enim ic申Ceinysh ctsel, dr血pozemku a ich vymery v m2’

l rrelOZKOu OOSZllllUuし9llu |○`軍⊃|Uuu ’〇°‾ -‘--U‾ ‾ ‾‾▼-‾‾_‾

v pr重pade stavieb s urきenim ich sdpisn6ho 6isla a orientatneho Cisla (al誼stavby tymito軸mi

ozna6en6) a pozemkov, na ktortych s串ystavene S urCe血ch parcetryCh勘druhu poze血a jeho

醐

脚

(iii) v pripade nebytovych p正estorov s ozna6enfm nebytoveho priestoru, StaVby, V ktorQj sa nebytovy

priestor nached2a a POZemkov, na ktortych je umiestnena staVba, V ktorgiva nachadz都nebytove

a 5[sla listu vlastn{ctva, alebo in6ho relevantneho prgivneho dokumentu’na ktorom sd tieto nehnutel,nosti

zapisan6 a s ur6e血Prislui融o spravneho orginu’ktoly zabezpe噂ich evidenciu.

6. Ziadater je povmy Ze脇pe6if Vlastnikovi prava k nehnutethostiam podl’a predch細岡O Odseku

a) v pripade,串predmetom PreloZky transforma6n各stanica, ktofa bude v r弧ci Prelo的preloZen紬iny

pozemok, je Ziadater povinIly zabezpeei帥astnikovi vlastndcke pravo k繭tohto pozemku vo vymere,

ktora zodpoveda jeho zastavaniu transforma6nou stanicou, j担Casfami a prIsluifenstvom. V函ade・ ak je

pozemok, na ktoly bude v ramci PreloZky preloZena transformaena stanica vo vlastnlctve Ziadatel’a alebo

v函de sunasu vlastnika pozemku, na ktoly bude v ramci Prelofty preloZena億anSformaCn各stanica

諾1露悪葦蕊認諾葦露語譜藍諾露盤
tohto pozemku vo v如ere, ktofa zodpoveda jeho zastavaniu transforma6nou stanicou, j河5asfani

言豊器謹書認諾紫茶器慧a嵩語調謹
a v pripade nesthlasu vlastnika pozemku’na叫y bude v血Ci PreloZky preloZeha transforma6na stanica

露語器架設霊露認諾露盤認諾葦器
tohto pozemku vo vymere’ktora zodpoveda jeho zastavaniu transformachou stanicou’jかvas伽

藍認諾葦豊等d懇書霊慧器嵩討瑞諾欝
ceny pozerfu a Vlastnikom cko kup串m. Ncklady ZiadatePa spg嘩so zabezpe5enim vlastnIckeho pfava

k pozemku v prospeCh Vlasthika(vyhotovenie geometrickych plinov’naklady spqien6 s uzatvOrenim

。,護謙譲語霊認諾霊霊宝eニ
via2muCemu na nehnuternostiach, na ktodych bude vykonana Prelo独SPO軌a担Ce V函VlastnIka stavat’

(umiestnit,) aprevadあvat Nov6 preloifen6 elektroenergeticke zariadenie Vlas億rka na tyChio

nehnutel’nostiach a prave vstuPu, PreChodu a pr細du za tym ueelom" V pripade, ak je nehnutel’nos串a

ktord bude v ranci PreloZky preloZehe Nov6 preloZene elektroen:ngedckさzariadenie Vlastnfka vo

vlastnictve ZiadateI,a alebo v pripade sthlasu vlastnika nehnutethostl, na軸bude v ralnci PreloZky

preloZene Nov6 preloZen6 elektroenergeticke zariadenie Vlasthflra, je ZiadateP povlnny Zalreape6if
vlastnflcovi prava zodpovedgivce vecnemu bremenu viaznucemu na ne血utelhostiach’na ktorychhoude

vykonana Prelofty uzatvOrenim zmluvy o bezodplatnem zriadeni vecneho bremena. V pripadq ak

nehnuteThos串a ktorh bude v rinof PreloZky preloZen6 Nov毎eloZene elektroenergetickさzariadenie

vlastnika nie Je VO Vlastn‘ctve Ziadatel,a a v pripade nesbhlasu vlastnfro nehnutel’nosti, na kto]rfu bude

v rinof Prelo的preloZen6 Nov6 preloZenさelektroenergeticke zariadenie Vlastnika s bezodplatrlym

zriadenim prgiva zodpoved抽ho vecnさmu bremenu’je Ziadater povinrty zatexp融Vlastnfkovi prava

zodpovedgive vecn6mu bremenu uzatwOrenim狐Iuvy o odplanom zriadeni vecneho bremena v PrOSPeCh

vlastulka medi vlastnikom nehnutePnosti ako povindym z veCneho bremen諸adaterom ako investorom

preloZky a platiterom odplaty za zriadenie vecneho bremena a Vlasthfromわop血enym Z VeCneho

bremena. Rozsah vecn6ho brem堅甲uSi byfu6eny na zaklade geometrick6ho plinu na zameranie vecneho

bremena. Nanady Ziadatera spQJene SO Zal坤e6e血Prgiva zodpoved軸vho vecn6mu bremenu v PrOSPeCh

vlastnflca (vyhotovenie geometrickych plinov, naklady sp軽s uzatVorenim zmlhv o zriadenl vecn6ho

誌薄黒謹a錯誌霊罵豊艶a露盤霊
7・器詰1認諾嵩書籍盈諾溺蔀豊祭器
nalⅢadu V lastnikom ・
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Z曲調va

/孤P脚O§しOV剛§乱DISTn書BU軸鼻

a po2血uok, a V ktorom bude pQZemQkevidovany ako ”ZastaVan毎locha a n各dvorie“ alebo ”OStatnaplocha“,

a originalov darovacich zml血alebo kdpnych zml血v prdspee旺et匂osoby (Vlastnfka) uzatvorenych za

鵬elom zfskania vlastnfckeho prava k pozemkom dotknutym Prelo次ou a povimosti uloZene v掘nku II.

Odsek 6 pfsm. b) t匂vo zmluvy sa povazu担za splnen6 (hiom dorudenia originalov listov vlastnictva vietkych

nehnuteinosti dotknutych PreloZkou, na ktorych bude zapisan6 pravo zodpoved勘ce vecnemu bremenu

V PrOSPeCh Vlastnika a originalov zml血o zriadenf vecn6ho bremena a zml血o zriadenf vecn6ho bremena

V PrOSPeCh tretej osoby (Vlastnika)雌tvorenych za i罵lom ziskania pr各v zodpoved担cich vecn6mu

bremenu k nehnutelhostiam dotknutym PreloZkou.

Za鵬lom splnenia zavazkov ZiadateI’a uvedertych v 61drlku II・ Odsek 5 a odsek 6 t如zmluvy poskytne

Vlasthik Ziadatel,ovi {タQr darovacQ] Zmluvy,鵬pnQj zmluvy v prospech tret匂OSOby a狐Iuvy o zriadenf

VeCneho bremena a zmluvy o zriadenf vecn6ho bremena v prospech tretg亘soby, ktor6 je ZiadateP pri plnenf

SVQjich z続zkov uvedenych v 61anku II・ Odsek 5 a odsek 6 t句vo zmluvy povinny pou組V pripade vy血ady

Vlastnika nehnutel,nosti’ktor各je predmetom vy甑e uvedenych vzorovych zml血’k ich 2neniu, Okrem v鉢y

塩pn匂ceny’alebo odylaty za zriadenie vecn6ho bremena’alebo in9j o小laty, je ZiadateP povinny ka細

takfro vyhradu vopred prekonzultovat a odsdhlasiでs Vlastnikom. V pripade poru軸ia povinnosti uvedenQj

VtOmtO Odseku je Ziadater povinny zaplatif Vlastnikovi zmluvnd pok血VO Vy鵬3000 e町Za kaZde

POrusenie povimosti Ziadatel’a uvedenej v tonuto odseku ZiadateP je povimy zaplatif 2mluⅧ申yOk血POdl,a

tohto odseku na zakIade fa鳳ury vystaven匂Vlastnfkom. Zaplatenim zmluvn匂POkuty podl’a tohto odseku nie

je dotknuty nfrok VIastnika na n餌adu fめdy, ktor各Vlastn{kovi vznikne porusenfm povinnosti Ziadatel,a

POdl’a tohto odseku.

Ziadater je opravneny za翫stavebn6 prace na PreloZke a乞odo dha doru6enia pfsom6ho potvr.denia

Vlastnika potvrdz匝Ceho pr距ie nasledoⅧQj dokunent各cie a dokladov‥

a) PrQiektova dokumentdeia PreloZky pre stavebne povolenie v po6te l ks potvrdena stavebnym dradom

(original, aIebo血adne osved6ena k6pia),

b) PrQiektova dokumentacia Prelo2ky vypracovan寄podl’a 51如ku II・ Ods. 1 t垂o 2mluvy v poきte l ks

POtVrden。 akreditovanym subjektom (OSVed5enie o kon5truk6n匂dokumentfoii),

C) Uzemn6 rohodnutie a stavebne povolenie pre stavbu Prelo勘v ktorom je ako stavebnik uvedeny

Vlastnik s vy2mぐenou pravoplatnost,ou prisluぬym stavebnym血adom (Original, alebo血adne osved6ena

k6pia)afalebo ine rozhodnutia a oznamenia prfslu§neho stavebn6ho dradu potrebne pre vykonanie

PreloZky (original, alebo血adne osved6ena k6pia),

d) K6pie vyjadreni prislug巾ych organizac批existencii inZinierskych sieti (POtVrdena situacia + vyjadrenia),

e) K6pie v加dreni zainteresovanych onganov a organiz各ciらvyplyvaj。cich z血zemn6ho rozhodnutia,

StaVebn6ho povolenia a/alebo inych rohodnutI a oznineni prisluin6ho stavebneho血adu v。 VeCi

Prelo乞ky,

f) Doklady majetkovopr各vneho vysporiadania nehnutel’nosti dotknutych PreloZkou podl,a班rku II. odsek

7. tQjto zmluvy,

g)V pripade, ak je s鵬asfou prqjektovQj dokunent各cie vyhraden6 technickさelektricke zariadenie skupiny

A, je potrebn6 doIo乞iforiginal odbomeho stanoviska k dokumentacii, ktorym sa posudz可e kon§tnlk6na

dokunent各cia’vydan6ho akreditovanym subjektom v zmysle§ 5 odsek 3a odsek4 Vyhl鐙ky Ministerstva

Pr各Ce SOCialnych vecf a rodiny SIovens垂j republiky 6. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanov匝POdrobnosti

na zaistenie bexpecnosti a ochrany zdravia pri p屯ci s technickymi zariadeniami tlakovymi, Zdv【hac【mi,

elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanov一画technick6 zariadenia, ktor6 sa pova判的za vyhraden6

technick6 zariadenia. Ak s血predmetom len rozvody na napatov主事roⅧi EN, Odbom6 stanovisko

akreditovan6ho s哩ektu nie je potrebne.

10. Ak Ziadatel, za6ne stavebn6 prace na PreloZke pred dfiom doru6enia pisomneho potvrdenia Vlastn重ka

POtVrdzt寄心ceho pr細ie dokumentacie a dokladov uvedenych v Clanku II. odsek 9 tQjto zmluvy, je Ziadater

POVinny zaplatit’Vlastnikovi zmluⅧ血pokutu vo vyske 30.000 eur. Ziadatel, je povimy zaplatit, zmluⅧ血

POkutu podl’a tohto ods血na zaklade fakttry vystavenQj Vlastnfrom. Zaplatenfm 2mluv埠j pokuty podl,a

tohto odseku nie je dotknuty narok Vlas血fぬna hahradu ckody, ktoねVlastnIkovi vznikne porutenin

POVimosti Ziadatel,a podl,a tohto odseku Zaplaten{m zmluⅧQj pokuty podl’a tohto odseku nie je dotknufa

POVimost, Ziadatel,a stavebn6 pr各ce na PreloZke okamZite ukon6it, a uviest, dotknu俺nehnutelhosti

a elektroenergeticke zariadenia Vlastn細(a do p6vodneho staⅧ.

1 l. Vlastnik pisorme potvrdi pr矩ie dokunent会cia a dokladov uvedenych v 61如ku II. odsek 9 tejto zmluvy

a pisomn6 potvrdenie odo艶Ziadatel’ovi bez zbytoen6ho odkladu, ng担esk6r v5ak do 5 pracoⅧyCh dul odo

dha doru6enia posledneho z nich Ziadatel,om vlastnikovi.
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/Z餌肌O§しOV剛§血Dt§丁削寄り軸Å

12. Ziadatel, je povimy dorudif Vlastnikovi dokumentaciu a doklady uvedene v飽血II. odsek 9 t匂vo 2mluvy

na raz (V jednom baliku)minimalne30 kalendamych dn{ pred za6iatkom stavebnych prac na PreloZke

n互inesk6r vSak v lehote 3 rokov odo dha ueinnosti teito zmluvy.

13. Ak Ziadat。r V l。hote 3 rokov odo dha ueimosti tejto mluvy nedoru6i Vlastnikovi vSetku dokunent如iu

a doklady uvedene v 61anku II. odsek 9 t印v zmluvy’POru緬ie t的povinnosti ZiadatePa sa pova袖e za

podstatn6 porusenie tcho zmluvy a Vlastnik je oprineny od t印o zmluvy odst叫yit,. V pripade, ak d鎚e

k z鉦ku zmluvy odst巾yen血od zmluvy podra toho odseku je Ziadater povimy nahradif VlastnIkovi vsetky

naklady, ktore Vlastnfrovi vznikhi do dna z緬ku t印o Zmluvy. V pripade, ak dQjde k z細ku zmluvy

odst巾enim od zmluvy podl’a tohto odseku, Pri6om Ziadater splnil povimosti uvedene v的血II. odsek 6

a odsek 7 t匂vo zmluvy qj eiastkovo’ktorakoPvek zo zmluvnych stfan resp. vlastnik dotknutej nehnutel’nosti

ma nar。k 。d dar。VaCfch zmlt]IV a k巾nych zml寄v v prospech tretej osoby, ktolych predmetom s。 pozemky

a zml血v o zriadeni vecnych bremien a zml血o zriadeni vecnych bremien v prospech tret。 osoby odst小西’

pri6om Vlastnik sa zavむz函do 30 kalend餌lyCh dni odo dぬdoru6enia odst巾enia poskytn証vsetku

potreb血su融mosf nevyhnutn血na povolenie vkladu resp. zazmamu prisluSrtym Okresnym dradom

v d6sledku je血os億ann6ho odst巾enia od zmluvy (napr. uzatvorenie dohody nevyhnutnQj na zapis).

III. Vykon分nie PreloZky

l. Ziadater je povinny vykonat PreloZku podPa Vlastn{kom ods皿asengrealizaさnQj prQjektovej dokunentatie

a v sulade s hzemnym rozhodnut血, staVebnym povolenim a/alebo inymi rozhodnutiami a oznineniami

prfsluineho stavebnさho tradu. Ziadater je pri vykonavanf PreloZky povimy splnif vsetky povinnosti uloZen6

stavebnym血adom v 。zemnom ro血odnutいtavebnom povoleni afalebo inych jeho rozhodnutiach

a o狐ameniach. V pripade porusenia povinnosti uvedenQj v tomto odseku je Ziadater povimy zaplatif

vlastnflcovi 2mluu血pok血VO Vyske 3000 eur za kaZde porusenie povimosti ZiadateI’a uvedenQj v tomto

。ds。ku. ZiadateP je povinny zaplatit, zmluvn。 pokutu podl’a tohto odseku na zaklade細r叫y vystave噂i

vlastn[kom. Zaplaten血zmluⅧQj pokrty podra tohto odseku nie je dotknuty narok Vlastnlka na n餌adu

激ody, ktora Vlastnikovi vznikne poru軸m povimosti Ziadatel,a podl,a tohto odseku.

vykonanie PreloZky v celom rozsahu zabeape6~ Ziadate咽e investor Prelofty prostrednictvom Ziadatel’om

vybrateho zhotovitel’a (d坤Ien�Zl10tOVitelう・ Ziadater je povinny osobu Zhotovitel’a ozndrnif Vlastnikovi

pred zacat血stavebnych prac na PreloZke. Zmenu v osobe Zhotovitel,a je Ziadater povinny ihned’oznam帝

vlastnikovi. Zi。dat。r beri。 na Vedomie, Ze poru洗nie uvedenych povimosti je podstamym pOru洗nIm tejto

zmluvy a Vlas血ik ma函VO Od tQjto狐1uvy okamZite ods佃pif・

ZiadateP je povim zabexpe6if, aby bola PreloZka vykonanf可luCne osobami so zodpoved郎COu Odbomou

sp6sobilost,ou. Za tym ueelom je Ziadater povinrty pred za軸m stavebnych prac na PreloZke predloZ帝

vlastnikovi origin各l, alebo血adne osved5end k6piu opfaⅧenia (OSVed5enia) tychto os6b na prace spQjene

s vykonan血PreloZky. V pripade porusenia povinnosti uvedengiv tomto odseku je ZiadateP povimy zaplatif

vlastnikovi zmluvn恒ok血VO V鉢e 3000 eur za ka鵜porusenie povimosti Ziadatel,a uvedenQj v tomto

odseku. Ziadater je povinny zaplatif zmluvnd pok`加podra tohto odseku na zaklade細的ry vystavenQj

vlastnfrom. Zaplatenim狐IuunQj pokuty podl,a tohto odseku nie je dotknu吋narok Vlastnika na n餌adu

放ody, ktor各Vlastnikovi v狐ikne poru緬血povinnosti Ziadatel’a podl’a tohto odseku.

Ziadater je povinny pri vykon短an~ PreloZky pouZif iba materialy schvalen6 Vlastnikom" Kata16g

schv各lenych materi各lov Vlastnika je uverejnedy na intemetovQj adrese Vlastnika:

鞘糖繭軸koYi狐皿
pokutu vo vyske 3000 eur za kaZde po則轟e povlrmOsti Ziadatera uvedengiv ton血odsekur Ziadatel’je

povinny zaplatit, zmluu巾okutu podPa tohto odseku na zaklade fakttry vystavenei Vlastnfrom. ZaplatenIm

zmluvnej pokuty podl,a tohto odseku nie je dotknrty narok Vlastn瓜a na nallradu紬dy’ktora Vlastnikovi

vznikne poru洗nim povimosti Ziadatel,a podl’a tohto odseku.

Ziadater je povimy umoinif Vlasthfrovi kontrolu vykonavania PreloZky. V pripade, ak v d拙sej stavebnej

etape bud血niektor6 Casti Nov6ho preloZen6ho elcktroenergetic聖O Zariadenia zakryte, Zal)udovan6, alebo

霊霊詰諾諾謙嵩器諾葦藍謹誤認轟罵器謹
stavebneho dennika a zastupcovia oboch zmluⅧyCh str鉦ho potvrdia svQJmi podpismi. V pripade,

nesplnenia t印povinnosti zo strany Ziadatera, m各Vlasthik pr名vo na dodato6nh kontrolu vykonanych

stavebnych prac, Pri6om vbetky ncklady spQjene s takouto ko血OIou zn紬ZiadateI,' Do doby vykonania

dodato5n匂kontroly Vlastnikom ZiadateP nie Je Oprineny pokraCova出o vykonavani stavebnych prde na

za dodrZiavanie pr緬ych predpisov, teChnickych noriem, a POVimosti uloZenych organmi ver叫Qj moci

v s寄visIosti s vykonanim PreloZky po5as vykonavania PreloZky zodpoveda ZiadateP・ Ziadater je povindy
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PO aS vykonavania PreloZky pod alebo v blfzkosti elektrOenergetickych zariadeni Vlastnika dodrZiavat

PreVadhovさpredpi§y a POkyny Vlastnfka. Ziadatel, zodpoveda za v§etky ckody, ktore vzmikn心Vlastnikovi

a/alebo tretim osobam po5as vykonavania PreloZky.

諾蕊認諾露盤露諾意薗灘‡豊葦‡蕊霊慧
POVerenQ! OSObe twale pristupny tak, aby Vlastnik a nim poverena osoba dofi mo皿kedykol’vek nahliadnut a

rob壷’si z neho vypISy Odpisy alebo k6pie. ZiadateP je povinny sledovaピobsah stavebn6ho demika a k

Z征)isom prip勾at’svQJe StanOVisko.

Ziadatel’je povimy po5as vykon短ania PreloZky na svQje n紋lady zhroma柑ovat, uSkladhova塙Iikvidovat

Odpady, ktorさvznikn心pri vykonavani PreloZky v sulade splathymi pravnyml Predpismi. Ziadatel’je povinny

materi各l demontovany pri vykonavan6 PreloZky uniestnif na skl各dky a/alebo do Zbemych dvorov urとenych

V重astnikom. Vlastnikom materialu demontovaneho pri vykonavani Prelo乞ky je Vlastnik. V pripade materialu

demontovaneho pri vykon各vani PreloZky, Za ktoly patri Vlas血ikovi odplata vyplacana prevadzkovatel,om

Skl細ky a/alebo zbem6ho dvora, je Ziadatel’povimy zabezpe6if uloZenie tak6hoto materialu na skladky

a/alebo do Zbem6ho dvora v mene Vlastnika s uveden血bankoveho spqienia Vlastnfka uvedeneho v t匂vo

Zmluve, na ktor6 je preva施ovatep skradky a/alebo zbemeho dvora povinny血radif odplatu za takyto

m加eri釧.

listky) je Ziadatel’povimy

Zariadeni Vlastnika), je

likvidacie od VZniknutych po6as vykonavania Prelo乞ky (napr. v飽me

V lehote lO pracovnych dni od ukon6enia demon偽Ze

P6vodneho elek缶oen蒔edck6ho zariadenia Vla滴批a. V pripade pom洗nia povinnosti uvedengj v tomto

Odseku je Ziadater povi皿y zaplatif Vlastnfkovi zmluvnd pokutu vo vyske 35 eur za ka測油zaeay defi

Ome§kania Ziadatel’a s plnenfm t♀jto povimosti. Ziadatel, je povinny zaplatit, mluvnd pokutu podl,a tohto

Odseku na zaklade faketry vystaven?j Vlastnikom. Zaplaten血zmluⅧQj pokuty podl,a tohto odseku nie je

dotknし巾y narOk Vlastnika na na血radu瀧ody, ktora Vlastnikovi vznikne poru款enim povimosti Ziadatel’a

POdl’a tohto odseku.

10"　Vpripade ak po6as vykonavania PreloZky v狐ikne potreba prem§enia distrib心cie elektriny

elektroenergetickymi zariadeniami Vlastnflra (zあezpe6enia bezpapafoveho staⅧ elektroepergetickych
__〇二_」〇〇〇′ 1rl_一　書′1臆臆ヽ　●臆,学・臆1臆. 1)

‡諾許諾高一-(乞読郵務請㌻「売高蹄硫6一転市‾ ’‾へ
t’Vlastnika o zabezpe5enie preru洗nia distrib心oie

30 kalendatnych dni pred poZadovanym d組om

e lek億血y

剛Zabezpe6enia prem飴nia distribdeie elektriny elektroenergetickymi zariadeniami Vlastn細[a (2abe坤e6enia

beznapatov6ho stavu elel(trOenergetickych zariadenf Vlastnika) s ur6enim　6asu za6iatku preru洗nia

distribdeie elek億iny elektroenergetickymi za正adeniami Vlastnika (Zabezpe6enia beznap緋oveho stavu

elektroenergetickych zariadenf Vlasmika)　adoby trvania preru§enia distribdeie elek億iny

elektroenengetickymi zariadeniami Vlastnika (zabezpe6enia bezmapat,ov6ho stavu ele血Oenergetickych

Zariadeni Vlastnika).V pripade poru洗nia povinnosti Ziadatel’a uvedenych v tomto odseku je Vlastnik

oprineny Ziadosf Ziadatel,a odmietnut’. Ziadater je povimy血adit, Vlastnfrovi v洗tky naklady, ktore

Vlastnikovi v s血islosti so zabezpe6enim prem5enia distribdcie elektriny elektroenergetickymi zariadeniami

Vlastnika (zabezpe6enim beznapat’ov6ho stavu elektroenengetickych zariadeni Vlastnika) vznikn血

ZiadateP je povimy zhotovit’Nove preloZen6 elektroenergeticke zariadenie Vlastnfka a doru証, vlastnikovi

dokumentaciu a doklady uvedene 6胎nku V. ods. 1 tejto zmluvy ndynesk∂r do 360 kalend紅nych dni odo dha

doru6enia pfsomneho potvrdenia VIastnilra podI’a 61釦lku II. odsek = tgto zmIuvy potvrdz中心ceho dom6enie

dokumentacie a dokladov uvedenych v 61細ku II" Odsek 9 tQjto zmluvy Vlastnfkovi. Pomsenie povjmosti

Ziadatel,a uveden句V tOmtO Odseku sa povaZtrie za podstatne poru§enie tQjto狐Iuvy a Vlastnik je opraⅧerty

Od tejto zmluvy odstゆif. V pripade, ak d句de k zaniku zmluvy ods請penim od zmluvy podl’a tohto odseku je

乞iadater povinny nahradiでVlasmikovi vSetky naklady, ktore Vlastnikovi vznikli do dha ziniku tQjto Zmluvy.

12. V pripade z如iku t匂to zmluvy podI’a 61inkll II賞・ Odsek = t匂vo zmluvy, je Ziadatel’povinny ods舶nif v洗tky

stavebnさpr為ce vykonan6 Ziadatel’om v s心visIosti s vykonanim PreloZky, atO nかesk6r v lehote 30

kalend平ch dn里O dfia z餌kT tQj享O Zmluvy podl’a tohto odseku. V pripade ome池nia Ziadatel’a s plnenin /

t車o povmosti je Ziadatel’povmny zaplatif Vlastnikovi zmluⅧ血pokutu vo vyske 30.000 e肌ZiadateP je .

POVinny zaplatif zmluvn心pokutu podPa tohto odse血na zaklade細融ry vystavenQj Vlastnfkom. Zaplatenim

ZmluvnQj pokuty podl’a tohto odseku nie je dotknuty narok Vlastnika na n紬radu ckody, ktor各Vlastnikovi

V狐ikne poru洗n血povimosti Ziadatel’a podl’a tohto odseku.

13. Ziadatel’je opr各Ⅷeny Za5at stavebn6 pr為ce (b血acie prace) na P6vodnom elektroenergetickom zariadeni

Vlastnfha aZ po uvedeni Novさho preloZenさho elektroenergetickさho zariadenia do p「eV各dzky podl’a t如o

zmluvy. V pr握yade pon康nia povimosti uvedenQj v tomto odseku je Ziadater povimy zaplatit, Vlastnikovi

zmluu血pokutu vo vy狼e 30,000 eur. ZiadateP je povinny zaplatiでzmluvnd pokutu podl’a tohto odseku na

z各klade fak請ry vystavenQj Vlastnikom. Zaplaten血zmluvn♀j pokuty podra tohto odseku nie je dotknut夕
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narok Vlastnika na n餌adu ckody, ktor各Vlastnikovi vznikne porusenim povimosti Ziadatera podl,a tohto

r乙へ、申dater je povimy odstrc諦P6vodn6 elektroenergetickさzariadenie Vlastnika do 30kalendatm)′Ch dnf odo

」諸葦謹書認諾器誓謹薄霧轟霊荒豊富諾意豊

艶l嵩琵讐葦認諾葦藍蔀諾盤嵩罵S誤記蒜盤:
Zaplaten重m zmluvnej pokuty podl,a tohto odseku nie je dotlmuty narok Vlastnika na nahradu Skody, ktora

Vlastnflcovi vznikne porusen血povimosti Ziadatel’a podl’a tohto odseku.

IV.　Z各ruka za akost, Pre10差ky

l.　ZiadateP posky巾e Vlastnikovi zatuku za akost’PreloZky, a tO

a. po dobu 36 mesiacov na technoIogickさzariadenia Novさho preloZeneho elekroenergetick6ho zariadenia

b. po dobu 60 mesiacov na stavebne 6asti a pr各ce Nov6ho prelo洗neho elekroenengetickeho zariadenia

Vlas血此a,

Z鉦u5na doba zaさina plyn証dfiom vydania Potvrdenia podl’a班nku V. odsek 2 tQjto zmluvy.

Uvedenie Noveho preloZen6ho e置ektroenergetickeho zariadenia Vlastn馳do prev紬zky

po血otovenf Nov6ho preloZenさho elektroenergetickeho zariadenia Vlastnika je Ziadater povinny odovzdaで

Vlastnikovi nasledovnd dokumentaciu a doklady:

a) Z各pisnica o odovzdani a prevzat{ Noveho preloZeneho elektroenergetickさho zariadenia Vlastnika

「市重商, ak vykonanim PreloZky Ziadater poveril tretiu osobu ako jgj zhotovitel’a (血adne osved6ena

k6pia).

Kolauda6ne rozhodnutie Noveho preloZen6ho elektroenergetickさho zariadenia Vlastnika s vyznaeenou

nym stavebnym血adom, ak sa Nove prelo乞ene elektroenergetick6 zariadenie

vlastn触kolaud函v zmysle prislu§nych pr各vnych predpisov alebo na zaklade rozhodnutia

prislu5n6ho stavebnさho血adu (Original alebo血adne osved6ena k6pia),

c)　Osved6enie o血adnej sk鵬ke pre vyhradene technicke zariadenia skupiny A vykonanej akreditov書聖

Vyhl鉢y Ministerstva pface socialnych veci a rodiny SIovens鴫republiky

pri

prえci s technickymi z紺iadeniani t賞云kovymi’Zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa

ustanovujd technickさzariadenia, ktor6 sa pova坤d za vyhradene technick6 z紺iadenia(Original alebo

血adne osved6ena k6pia).

d) Zぬam o vychodiskovej odbomQj prehliadke a odbornQj sk鵬ke elektrick6ho alebo tlakoveho alebo
臆_心●●-●_●--●・-一一-場-・・-一-〇一一‾ヘ音　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　臆　臆で_ _

6. 50812009 Z. z., ktorou sa ustanovuj。 podrobnosti na zaistenie bezpe6nosti a ochrany zdravia

軸諒「高話族譜云’’‾両koriinQj podra §13 Vyhl秘ky Ministerstva pr各ce

soc紬ych veci a rodiny SIovenskかepubliky 5・ 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanov函POdrobnosti na

zaistenie bezpe6nosti a ochrany zdravia pri prati s technickymi zariadeniami tlckovymi, Zdvthacfmi,

elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanov函technicke zariadenia’ktor6 sa pova和博Za

vyhradene technicke zariadenia(original alebo血adne osved5ena k6pia).

T。。hni。ka dokumentacia pouZitych zariaden上typove sk鎚ky ndvody a prev如zkove predpisy pa

alebo 6eskom jazyku a podklady pre doplneniea ddr幻u dodanych

miestnych prevad永ovych predpisov.

;護繋藷諾意霊‡宝器霊霊
h)

osJ高6ena k6pia),

porealizaさne geodeticke zameranie spracovane opralmenou osobou vo fomate dgn - 1 x v paplerOVqi

壷五百千すすdi謡珂
Ziadater je povindy najsk6r spoIoche s doru軸m dokumentacie a dokladov uvedertych v 61anku V. odsek l

t車o zmluvy, nednesk6r v靴do 5 pracounych dni od doru6enia dokunent紺e a dokladov uvedetrych

v 61anku V. odsek l t部v 2mluvy pisorme o狐amif Vlastn‘kovi presny temin, kedy ZiadateP unoinI

vlastnfrovi obhliadku Nov6ho preloZen6ho elektroenergetickさho zariadenia Vlasthika a kontrolu jeho

vyhotovenia v sulade s podmienkami uvedenymi v t車v zmluve, ktoly nesmie bythesk6r ako lO pracoⅧych

dn【 odo dぬdoruぐenia dokumentえcie a dokladov uvedenych v 51anku V. odsek l t印o zmluvy Vlastnfrovi・

v pripade, ak bude Nove preloZen6 elektroene画Ck6 zariadenie Vlastnflca zhotovene v s。lade

s podmienkami uvedenymi v t車o Zmluve, Vlastrik tuto skuto5nosf Ziadaterovi pisomne potvrdi(dehej len
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”Potvrdenie“)・Vlastnik odoste pisomn6 potvrdenie Ziadatel・ovi nqinesk6r do 3 pracovnych dnf odo dha

vykonania obhliadky Nov6ho preloZen6ho elektroenergetickeho zariadenia Vlastnika Vlastnikom. Vlastnfk
Potvrdenim z‘frovefi potvrdi prevzatie dokunentacie a dokladov uvedenych v班mku V. odsek l t匂to

Zmluvy・ V pripade, ak nebude Nov6 preloZen6　elektroenergetickさzariadenie zhotovene v s皿ade

S POdmienkami uvedenymi v tQjto狐Iluve alebo Ziadatel’nedoru5i Vlastnikovi v洗tku dokunentdeiu

a doklady uvedene v 61anku V. odsek =部o zmluvy, Vlastnik p宣somne o狐各mi Ziadatel’ovi nedostatky

Noveho preloZen6ho elektroenergetickeho zariadenia Vlastnha a zoman chyb卸C♀j dokumentacie

a dokladov uvedenych v班nku V. odsek l t印o zmluvy. Vlasthik vyda Ziadatel・ovi Potvrdenie aZ po

Odstr紅eni nedostatkov Noveho.prelo乞eneho e置ektroenergetickeho zariadenia a doru6enI chyb却Cg

3. #認諾霊誅等悪霊豊誤認謹黒岩嵩dy d。 3。 k。Iendin,。h dnf。d。 dh。
vydania PotWdenia.

4. Po uvedeni Noveho preloZen6ho elektroenergetick6ho zariadenia do prevadzky je Ziadater povi皿y na svqie

naklady poskytn証vlastnikom pozemkov dotknutych ochranrtym pasmom Noveho preloZeneho elektrick6ho

Zariadenia primeran巾ednorazowh natlradu zodpoved郎cu miere obmedzenia obvyk16ho uZivania takさhoto

POZemku’a to V Pripade uplatnenia naroku naJakuto n餌adu vlastnikmi pozenkov dothmutych ochramym

PaSmOm Nov6ho preloZeneho elektrick6ho zariadenia u Vlastnika v zakonom 6. 25 1′20 12 Z. z. o energetike

a o狐ene a dop血eni niektor夕ch zakonov stanovenQj prekluzivnQj lehote. Vlastnik je povimy Ziadatel,a

O uPlatneni takさhoto nal’Oku bez zbyto5n6ho odkladu infomovaf. Ziadatく評je povinny poskytn証vlastnikom

POZemkov dotknutych ochramym pdsmom Nov6ho preloZeneho elektrick6ho vedenia primerand

jednorazowi nalndu zodpoved都cu miere obmedzehia obvyk16ho uZivania takehoto pozemku ng担esk6r

V lehote 60 kalendinych dnf odo dぬozninenia uplatnenia takehoto n如oku Vlastnikom Ziadatel,ovi.

V pripade ome§kania Ziadatel’a s plnenim t申o povimosti je Ziadater povinny zaplatit, VlastnIkovi zmluv血

POkutu vo vyske 1 000 e町Za kaa卵j zaea吋de蛤me湘nia Ziadatera s plnenim t垂o povinnosti. Ziadatel’je

POVinny zaplatit, zmluvnd pok同podI,a tohto odseku na zaklade細cthry vystavenej Vlastnfkom. Zaplatenim

ZmluⅧ匂POkuty podI’a tohto odseku nie je dotkm巾y nらrok Vlastnfka na nallradu ckody, ktor各Vlastnikovi

Vmikne porusenin povimosti Ziadatel,a podl’a tohto odseku.

V賞. Zgivereche ustanovenia

l. T細Zmluva nadobdda platnosf a鵬innosf dfiom Jey POdpisania oboma ZmluⅧymi stranani. Ak je vs水

Ziadatel’om povima osoba podl’a § 2 z!frona 6. 21 1/2000 Z. z. o sIobodnom pristupe k infomaciam a o zmene a

doplnen圧iektolych zakonov (z牝on o sIobode infomacii) (d’alQj len ”Zakon o sIobode i皿form蛸・・), tatO

Zmluva nadobdda platnosf dfrom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranani a鵬imosピdfiom nasled喧cim po

jQj zverejneni. V takom pripade je Ziadatel, ako povima osoba podl,a § 2 Z各kona o sIobode infoma品mVimV

某誌j;露語語議書諾書誌詰蕊認諾藍端
Je POVimy doru6it’Prevadzkovatel’ovI PISOmne

Ⅳe巧nir mto Zmluvu v

3 kalend鉦m Ch dni od雌V Pripade poru首enia
Zaplatif Prevadzkovatel’ovi zmluv血pokutu vo vy汰e 30 EUR za

kaZdy aj zany defi omeSkania s plnen重m tQjto povimosti. Ziadatel’je povirmy zaplatif zmluv読pokutu podl’a

tohto odseku na zaklade fa畑ry vystavenQj Prevadhovatel’om. Lehota splatnosti fakttry je 3 0 kalend血ych dnI

Odo dha jQj vystavenia" Zaplatenim zmluⅧQj pokuty nie je dotknuty narok Prevadzkovatel,a na na庇du ckody

PreVy帥de句mluvnd pokutu, ktora Prevadzkovatel’ovI POmSenim tak申o povimosti ZiadatePa vznikne.

2・ Tuto zmluvu Je mOむ5 ukon5if iba pisomou dohodou zmluⅧyCh str如alebo pisomym odstdpenIm v sulade s

touto zmluvou. V pripade zaniku zmluvy ods筒penim zmluva zanika dhom doru6ehia pisomneho pre】aⅧ V6le

OdstupujhceJ ZmluⅧeJ Strany Ods冊pif od zmluvy dn噂zmluun句Strane. V pripade ziniku zmluvy dohodou

ZmluⅧyCh strin zmluva zanika dfiom uvedenym v dohode zmluⅧyCh strin

3. V prIpade ods筒penia od zmluvy zost各v軸zachovan6 prava a povinnosti vyplyv郎ce zo zmluvy do dぬ

蛸nnosti odsthpenia. Zmluvne strany餌povinn6 vyroYPat V§etky pohl,adavky a zavazky podl,a tejto 2mluvy

VZniknute do dha鵬imosti ods血penia od tQjto zmluvy. Ziadatel’je povimy VlastnIkovi血adit, vsetky naklady

Vlastnfka vynaloZene Vlastnikom v s踊sIosti s plnenim predmetu t匂to zmluvy do dha蛸innosti odsthpenia od

櫨nluvy.

4. Ods請penie od zmluvy alebo jq‖ukon6enie inym sp6sobom sa nedotyka prava na uplatnenie narokov

VyPlyv都Cich z poru§enia t匂vo zmluvy vratane opraⅧenia na naIlradu Skody, Zmluunych ustanove血tyke匝Cich

Sa VOrby prava, rie§enia sporov medzi zmluⅧymi stranami a ostatnych ustanovenI, ktore podl,a zmluvy alebo

VZhl’adom na §VQJu POVahu m郎trva噂po ukon6eni zmluvy.
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5. Ziadater sa zavazuje infomovaf VlastnIka o vbetkych skuto6nostiach nevyhnutdych na riadne plnenie t匂vo

z血uvy, nedma o zmenach identifikaenych ndatov Ziadatera, teChnickych, temInovych a inych咄OV

uvedenych v tQjto zmluve a to bez zbyto5n6ho odkladu, ng担esk6r do 5 pracoⅧyCh dni, kedy tak細skuto6nosf

6. Zmena identifika6rtych ddgivv zmluⅧyCh st血, ako qi 6Isla鵬t町Zmena utVaru ZOdpovedn6ho za uzatvorenie

a plnenie zmluvy, Zmena doru5ovacQj adresy alebo zmena kontaktnych os飴sa neburm povaZova子za狐eny

vyznd珂ce雌vretie dodatku k t擁o zmluve. Zmlu融strana dotknuta tckouto zmenou je povim自zmeny tychto

坤OV Pisorme o孤amif druhQj zmluvnqi strane bez zbytoch6ho odkladu・ n如esk6r vfak do 5 pracovdych dni

od zmeny prislut呼ch ndgivv. Nesplnenie tQjto o2namOVaCQJ POVimosti je naねrchu povimq狐1uⅧQj strany・

zmluⅧe Strany Sa ZaVaZ珂POSkytovaf si vCas v5etky informacie’ktore by mohli mat vplyv na plnenie podI’a

Zmluvy・

7, V5etky podania zmluⅧyCh strin, ktorさsa mむv podl,a zmluvy urobif pisorme’Sa budd povaZovaピza riadne

._ POdan6, ak bu部doru6en6 d心もZmluv埠j strane osobne alebo po的u na adresu zmluvngj strany uveden心

v t印o zmluve alebo pfsome ozn餌end d血hej zmluvnej s億ane. ZmluⅧe Strany Sa dohodli*e pfsome podania

zmluunych st血sa pova差珂za doru6en6 dm埠i zmluⅧQj s億ane dfrom prevzatia zasielky alebo dfiom jej

uloZenia na po馳ちqj ked’sa druha zmluvna strana o uloZenf zdsielky nedozvedela’alebo dfiom odmietnutia

PreVZatia zasielky.

8. Vlastnictvo elektroenergetickeho zariadenia Vlastn舶sa vykonan{m PreloZky nemenf・ Vlastnfkom Noveho

preloZen6ho elektroenergetickeho zariadenia Vlastnika je Vlastn【k a to bez ohl,adu na to, kto血adil naklady na

vykonanie Prelo的alebo ich 6ast," Uhradou nakladov na vykonanie PreloZky alebo ich 6asti nevznika

Ziadatel,ovi ani i岬osobe ako je Vlastnik vlastnicke pravo k elektroenergetickym zariadeniam vybudovartym

v s揃sIosti s vykonanin PreloZky a ani maietkova lh5as唖odiel) na tychto zariadeniach・

9. Vsetky pr各va a povimosti vyplyv郎Ce Z t匂vo狐luvy prech各dz却qj na pfaⅧyCh nastupcov狐luⅧyCh stran.

10. Ziadater nie Je OP血meny post叫yif alebo previesf svqle PraVa a POVimosti vyplyvquce z t印o zmluvy ako celok

alebo ich 6asf bez predchadz垂心Ceho pisom6ho s棚田asu Vlastnlka.

1 l. Pfavne vzねhy medzi zmluvnymi stranami, ktor6 t細zmluva neupravIUe Sa riadia ustanoveniani zakona 6.

5 1 3/1 99 1 Zb. Obchodny zakomik v狐eni neskorstch predpisov (d’a噂Ien ”Obchodny z祖onnik寝) a ostatmych

vbeobecne zavaznych pravnych predpisov. V pripade, ak zavazkovy pr釦rny vzねh medzi Vlastnikom

a ziadatel’om zaloZeny touto zmluvou nespada pod vzfahy uvedene § 261 Obchodneho zakomika, ZmluⅧさ

strany sa v sulade s § 262 Obchodncho z批omika dohodli, Ze sa ich zavazkovy prfumy vztiin zaloZeny touto

zmluvou riadi Obchodnym zakomikom.

12. ZiadateP podpisom t句vo zmluvy dava s皿as na spracovanie svQjich osobnych, a/alebo identifikaきnych同車ov v

rozsahu uvedenom v dvode tdyo狐Iuvy詳O je nevyhnutne pre riadnu identifikaciu Ziadatel’a na鵬ely plnenia

t印o狐Iuvy, a tO PO6as trvania t匂vo zmluvy, ng担esk6r vSak do lehoty vysporiadania v§etkych z鰯Zkov z t匂vo

zmluvy. Ziadater dava podpisom t印o zmluvy s皿as Vlastnfrovi na poskytnutie jeho osobnych’afalebo

identifikaきnych osobnych関西ov uvedenych v t印o zmluve na spracovanie ay mym subiektom, S ktolymi ma

Vlastnik uzatvorend zmluvu na tieto心eely.

1 3. Zmluvn6 s億any sa dohodli, Ze vsetky pisomnosti budndoruさ0Van6 na adresy uvedene v血ode t匂vo zmluvy.

14. T同o狐Iuvu m。差n。 menif 6i dop庇at len fomou vzostupne 6islovanych pisomrtych doda。cov k tQjto zmluve’

ktore bud血podpisane oprかrnenymi zastupcami oboch zmluunych strin・

15. ZmluⅧe Strany Sa dohodli, Ze p巾adn6 spory bud血prednostne rieSerfe dohodou zmluⅧyCh stran, V Pripade臆1_____′、_1_

rieSenia sporov sutinou cestou bud吊ieto riesen6 prislutrym s心dom SIovensk匂republiky podl’a platdych

pravnych predpisov.

16. Zmluva 」e Vyhotovena v 3 rovnopisoch s platnostou origin各lu, Z kto重ych Vlastn[k dostane po 2 vyhotovenia a

乞iadateP dostane l vyhotovenie.

17. Priloha 6. 1 a 6. 2 je neoddelitel’nou s鵬ast’ou tcho zmluvy.

18,Lehota na pr*vie n如rhu t匂vo zmluvy Ziadatel’om je 60 kalendinych dni odo dha jeho podpisania

vlastnflcom. N短血t句vo zmluvy podpisany Ziadatel,om musf byf v uvedenQj lehote doruきeny Vlastnikovi・

uplynut血tg函lehoty navrh na uzatvorenie zmluvy zanika aVlasthIk nfm nie je viazany" V pripade

akyc脚vek zmien pripadne doplneni navrhu tg函狐luvy Ziadaterom, Sa takto upraveny n緬h bude

povazovat za novy navrh zmluvy, ktolym Vlastnik nebude viazany.
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19. Zmluvne strany vyhlas`Uu’Ze Sa S teXtOm tejto zmluvy oboznamili a s皿asia s nim, na d6kaz 5oho ju opravnene

OSOby obidvoch zmluvnych stran potvrdz函vlastnoru5nymi podpismi.

V Bratislave, d静a:

V menea

podpis :

menO:

24. 05. 2018

暮ng. Peter Prochazka

v傍仇易し
V mene a za Ziadatel’a:

podpis :

menO:

funkcia: Veddei　血seku sp「各vy enengetickych funkcia:

meno:　Ing. Miroslav Hamo§

funkcia: Veddei spravy enengetickych zariadenf

輝最lo間南面細面直航
隅

維A輔的甑

podpis :

menO:

funkcia:

蘭多久約倍

二位二___
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PしNOMOCENSrvO

Spo-o6nosでZapadosIovenska distribu6nal a'S・, so Sidlom Cuienova 6, 81 6 47 BratisIava, ZaPISana V Obchodnom

registri Okresneho s仙B「ati§Iava l, Oddiel: Sa, VtoZka 6isIo: 3879/B, 16o‥ 36 361 51 8’〈。al坤en調Splnomocniteil

fymto splnomoc叫e

譜nOS告。 , SO
高’′笠担ぐ

. aby vrozsah

PreloZky eiekt「

P「isIuc巾m stave

konani o vydanie st

S〔wisIosti s uvede「

nav巾y a in6 podania

・ na V5etky pravne dkony

ZaPISan心v Obchodnom

V Zivnostenskom

Pre Vydanie vy§iie uveden

katast「alnom血eemi　　, Oi

記gis佃Obvo

g e触eho

denia 6.

融婚甑Y高C脱諦0

紳輔的淘,

O roZhodnutia

Oddiel　　, VIoZka

O Wkonani

VaI splnomocnitera pred

Stneni stavby, V StaVebnom

danie koiauda6n台ho rozhodnutia, a aby v

l a preberaI vietky dokumenty’Ziadosti′

)Oriadanim n薗e uvedenych pozemkov potrebnym

a stavebneho povoIenia, ktofe sa nach台dz却V

Parceln66isIo �RegisterKN �Wme輪調2 �Druhpozemku 

Splnomoonenec 」e Za母m胎eIom vmene ana胎et spInomoonite「a opravneny neyma, ale nie W鵬ne,

zabezpe6it uzatvore而e zmluvy o budfroej zmluve o z融eni vecnych bremien, ZmIuvy o z融eni vecnych

bremien, ZmIuvy o bud噂k。pnej zmIuve直Pnq Zmluvy, Predmetom kto巾ch bud申y鎚te uveden6 pozemky'

ato vshade s podmi飢kami dohodnu卵VZmluve, a V S面sIosti s uvedenym v mene splnomocnitera

podpisovaf, POdavaf a preberat vSetky dokumenty, Ziadost両Vrhy a in6 podania na to potrebne;

●　aby zastupova- splnomocnite「a v katast「緬om konani o vklade vecn色ho bremena a o vklade vlastnickeho prかa

k vyENe uvedenym pozemkom a aby v s面islosti s uvedenym v mene splnomocnite「a podpisoval, POdaval

a preberaI vSetky dokumenty’Ziadosti' naVrhy a ine podania na to potrebne・

SpInomocnenec nie je op「avneny poverova=retie osoby a udeI岬nomooenstvo tretim osobam a/aIebo extemym

pravnym zまstupcom v rozsahu tohto pInomooenstva.

splnomocnenec na z約ade tohto plnomocenstva nie 」e OPravneny SCudzova同ebo inym sp∂sobom nakIadaで

s m*tkom spInomocnite「a, Prijimaf a vystavovaf za血ky, Zmenky・鍬y alebo in6 cenne papIere.

Df¥om p圃a tohto pinomocenstva spInomocnencom st「aca Platnos岬nomocenstvo 6.

St「a皿a l z2



V Bratislave, dha　.2015

Za splnomocnite「a:
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